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Prof. Dr. Ali Akar: 1965 yilinda Sivas’ta dogdu. 1988’de KTU
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zun oldu. Kisa bir siire 6gretmenlik yaptiktan sonra 1990’da
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da yedek subay &gretim eleman: olarak yapti. 2006’da dogent,
2011 yilinda profesor oldu. Calisma alani Tiirk dili tarihi, tarihi
Tiirk lehgeleri, Oguz grubu lehgeleri, Eski Anadolu Tiirkgesi ve
Tiirkiye diyalektolojisi olan yazarin, ulusal ve uluslararasi der-
gilerde ¢ok sayida makalesi yayimlandi. Yurt i¢i ve yurt disinda
cesitli kongre ve sempozyumlara katildi. Ali Akar’in, bu kitabin-
dan baska, Tiirk Dili Tarthi, Oguzlarin Dili, Mugla Agizlari, Mugla ve
Yoresi Agizlari, Mirkatii’l-Cihad (Gelibolulu Mustafa Alp), Diisiinen
Tiirkge adl1 alt1 eseri daha bulunmaktadir. Mugla Sitki Kogman
Universitesinde 6gretim {iyesi olarak calisan yazar, evli ve iki
¢ocuk babasidir.
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ON SOz

Tiirk dilinin ilk derli toplu ve biiyiik yazili metni olan
Tonyukuk Yaziti yazilali 1300 yil, bilim diinyasinca kesfe-
dileli 123 yil oldu. Bu yazit, II. Kéktiirk Devleti’nin kuru-
lusunda baskomutan ve danigsman olarak 6nemli gorevler
yapan Bilge Tonyukuk’un kendi dénemindeki seferleri,
savaglar1 ve devletin i¢inde bulundugu sartlari anlattigy,
tecriibelerini gelecek nesillere vasiyet olarak biraktig1 bir
metindir. Yazit, Mogolistan’in baskenti Ulan Batoor’a 56
km mesafede yer alan Nalayh kasabasi yakinlarindaki Ba-
yan Cokto’da bulunmaktadir.

Bu yazit, 1300 yil 6ncesinden giliniimiize ulasan pek
az tas yazittan biri olarak diinya yazi tarihinin de énemli
belgeleri arasinda yer almaktadir.

Tonyukuk Yazitr’'nin dil incelemesine gecilmeden &nce
orijinal metin tekrar okundu. Bu sirada eski metinlerin
okunmasinda karsilasilan alfabe kaynakli sorunlar bu me-
tinde de karsimiza cikt1. Ozellikle iinliileri ve {inlii/iinsiiz
ciftlerini gdsteren isaretler, s/s iinsiizlerini karsilayan ()
isareti bunlarin baslicalariydi. Bu okuma sirasinda sorun-
lu goriilen ve ikili okumaya miisait yapilarla ilgili olarak
daha onceki teklifler, ilgili boliimiin altinda dipnotlarda
gosterildi.

Metin, fonetik ve morfolojik bakimdan diger Koktiirk-
ce metinlerle hemen hemen ayni 6zelliklere sahiptir. Bu
ylizden metnin tasviri bir gramer analizi yapilmakla yeti-
nildi. Yazitin dil 6zellikleri yaninda tslup yapisi, s6z var-
l1g1 da 6nemli bir konuydu, bu konuya da ayr1 bir baslik
acildi.

Bu kitapta Tonyukuk Yazit1 dil, edebiyat ve kiiltiir ta-
rihi bakimindan ele alindi. “Giris” boliimiinde Koktiirk



tarihinin genel cercevesi c¢izildikten sonra Tonyukuk’un
hayat1 konusundaki hayli karisik bilgiler tekrar gézden
gecirildi. “Birinci BSlim”de yazitin gramer ozellikleri ile
dil ve kiiltiir degeri incelendi. “Ikinci Boliim”de Koktiirk
harfli metnin Latin alfabesine transkripsiyonu yapildi ve
dili giinimiiz Tiirk¢esine aktarildi. Bu yazi ve metin ak-
tarmalari sirasinda karsilasilan sorunlu béliimler simdiye
kadarki yayinlarla karsilastirilarak dipnotlarda degerlendi-
rildi. “Uctincii Boliim”de ise biitiin sdzciik ve sekillerin
alfabetik dizini yapilip s6zciiklerin anlamlar1 verildi.

Tonyukuk Yazit1 yerli ve yabanci pek ¢ok Tirkologun
dikkatlerini tizerinde yogunlastirdiklar1 bir metin olmus-
tur. Her arastirma, literatiirii zenginlestirerek bu konu-
daki ¢alismalar1 daha ileriye gotlirmiistiir. Eski Tiirkce
derslerinde yirmi yildir inceledigimiz metni, bu vesileyle
tekrar gozden gecirip “Tonyukuk Yili”nda bir kitaba do-
niistirmenin mutlulugunu yasiyoruz.

Kitabi, edip, bilge, devlet adami, komutan, savas teo-
risyeni ve bozkir mistigi Bilge Tonyukuk’un aziz ruhuna
armagan ediyorum.

Eserin yayimini Otiiken Nesriyat iistlendi. Yayinevi-
nin, yayinci kimligi ve misyonu dogrultusunda aldig1 bu
karar i¢in saygideger agabeyim Nurhan Alpay’a ve editor-
liigiinii iistlenen sevgili Goktiirk Omer Cakir’a tesekkiir
ediyorum.

Tiirkliik bilimine hayirl olsun...

19 Haziran 2020

lz BILGE TONYUKUK YAZITI



KISALTMALAR KISALTMALAR VE ISARETLER

B : Bat

BK : Bilge Kagan Yaziti

bk. : bakiniz

C. : cilt

D : Dogu

DLT : Divant Liigati't-Tiirk

G : Gliney

K : Kuzey

krs. : karsilastiriniz

KT : Kol Tigin Yaziti

MSFOu  : Mémoires de la Société Finno-Ougrienne

s. : sayfa

S. : sayl

T : Tonyukuk Yazit

TDK : Ttirk Dil Kurumu

TKAE : Tiirk Kiiltiiriini Arastirma Enstitiisii

ZDMG : Zeitschrift der Deutschen Morgenlidndischen
Gesellschaft

+ : Isim taban1

- : Fiil tabani
: Belgelenmemis muhtemel gramer sekli

<> : Gelisme yonii
<..> : Yazitta tahrip olmus yerler
[ ] : Tamamlanan boliimler
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GIRIS

Koktiirk Imparatorlugu’nun 50 yillik fetret devrinden
sonra 682’de kurulan Kutluk Devleti kisa siirede biiyliye-
rek bolgedeki Tiirk ve Mogol boylar1 basta olmak {izere
bir¢ok topluluk iizerinde hakimiyet kurdu. Devlet yeniden
kurulduktan sonra Ilteris Kagan (Kutluk) (682-691), Kap-
gan Kagan (691-716) ve Bilge Kagan (716-734) donemle-
rinde biiyiik siyasi hamleler ve askeri harekatlar yapildu.
Ote yandan bu dénemde devlet yeniden organize edilerek
siyasi ve askeri bakimlardan gelistirildi, béylece Koktiirk-
ler bolgenin 6nemli bir giicii haline geldi.

Bu donemde 6nemli gelismelerden biri de kiiltiirel
alanda meydana geldi. Bu gelisme, yazinin ve bir dl¢lide
de yazili kiiltiiriin bu dénemde kurumlasmasidir. Kagan-
lar basta olmak iizere bazi boy beyleri ve komutanlar ya-
samlarinin belli donemlerini taslara yazdirarak boyle bir
gelenek olusturdular. Ayni zamanda Koktiirk tarihine de
151k tutan bu metinler, tarih, kiiltiir tarihi ve dil bakimin-
dan oldukea degerlidir.

Koktiirk Yazitlarinda bengii tag (=ebedi tas) olarak ani-
lan bu yazitlar, bilim diinyasinda Koktiirk Yazitlari, Orhun
Yazitlari, Orhun Abideleri, Runik Harfli Tiirk Yazitlari, Runic
Inscription, L’inscription Bain Tsokto gibi adlarla taninirlar.
Bunlar, Tiirklerin ilk yazili eserleri olmalar1 yaninda in-
sanlik tarihinin de 6énemli dil ve tarih miraslar1 arasinda
kabul edilirler. Ciinkii bu yazitlar, yazinin, diinyada ¢ok az
insan tarafindan bilindigi bir dénemden giiniimiize kal-
mis birkac eserden biridir.

Koktiirk Yazitlari, ayni zamanda diinyanin kuzey ya-
rim kiiresinde yazili kiiltiire ait en eski metinlerdendir.
Bilindigi tizere yazi kiiltiird, iklim ve cografya bakimindan
uygun olan Bereketli Hilal (Mezopotomya, Misir, Anado-
lu) Cin, Hint ve Akdeniz uygarliklar etrafinda gelismistir.
S6z konusu kiiltliriin, Gliney Sibirya'nin taygalarinda ya
da Mogolistan bozkirlarinda olusmasi, insanlik ve yazi ta-
rihi bakimindan da ¢ok 6nemli bir asamadir.

Bu yazitlar1 “Yenisey Yazitlar1” ve “Koktiirk Yazitlar1”
olmak tizere iki kategoride degerlendirmek gerekir. Bun-
larin birincisi Yenisey Nehri havzasindaki Tuva, Hakasya
ve Altay topraklarinda bulunmus olan “sivil metinler”dir.
Bunlar, en fazla birka¢ paragraftan olusan, daha ¢ok boy



beyleri adina yazilmis bir ¢esit nekroloji yahut mersiye
metinleridir. Yazilardaki harf sayis1 ve harf degiskeleri faz-
la, yazim sekilleri karisik; dil ise Mogolistan bolgesinde-
kilere gore daha eski ve arkaiktir. Simdiye kadar 150’den
fazlasi (Aydin 2018: 49) kataloglanan bu metinler, bulun-
mus olduklar1 bolgelerin (Tuva, Hakasya, Altay) miizele-
rinde yer almaktadirlar.

Ikincisi olan Koktiirk Yazitlar1 ise Mogolistan’da bu-
lunan, Koktiirk ve Uygur yonetimleri sirasinda yazilmis
“resmi metinler”dir. Bunlar II. Kéktiirk ve Otiiken Uygur
devletleri zamaninda, hiikiimdarlarin ve Tonyukuk gibi {ist
diizey devlet yetkililerinin kendi dénemlerindeki olaylar:
anlattiklar1 soylev yazitlardir. Metinlerde devlet yetkilileri,
kendi iktidarlar1 donemindeki olaylar1 anlatmaktadirlar.

Bu yazitlarin baska bir yonii de tarihe 151k tutmalaridir.
Metinlerde Koktiirklerin kurulusundan Bilge Kagan’'in
Olimiine kadar (552-534) meydana gelen olaylar yazar-
larinin bakis agilariyla anlatilir. Yazit metinlerini, kagidin
yazi malzemesi olarak kullanildig1 ve uzun metinlerin ya-
z1ldig1 Eski Mistr, Cin, Grek, Bizans, Roma gibi uygarlik-
larin metinleriyle karsilastirmak miimkiin degildir. Ciin-
kii kagit, uzun ve kapsamli metinler yazmak i¢in uygun
bir malzemedir. Tasa yazilmis olan Koktiirk¢e yazitlarin
kapsami ise kigida gore daha sinirlidir. Fakat metinlerin
icerigine bakildiginda kagit uygarliklarinda oldugu gibi
bunlarin da esasen “siyasi yillik”lar niteligi tasidig1 gorii-
liir. Nitekim bu metinlerde anlatilan olaylarin bir¢ogu Cin
yilliklarinda okuduklarimizla ortiismektedir. Bu yiizden
tarihgiler, s6z konusu yazit metinlerini Tirklerin Tiirkce
ilk tarih belgeleri olarak degerlendirmektedirler.

Koktiirkge metinler, yalnizca Tiirk tarihi bakimindan
degil, diinya kiiltiir ve dil tarihi bakimindan da 6énemli-
dir. Cilinkii tarihte Stimer tabletleri, Misir hiyerograflari,
Rosetta Tasi, Phaistos Diski, Maya yazitlar1 gibi erken
dénemde yazilmis eski alfabeli metinlerden biri de Kok-
tlirk Yazitlaridir. Uygarlik tarihinin erken dénemlerinde
Kuzeydogu Asya’da yazilmis bu yazitlar, en az digerleri
kadar 6nemlidir. Ciinkd iklim ve cografyanin, yazili kiltii-
riin olusmasini olumsuz yonde etkiledigi bu bolgede sozii
edilen metinlerin yazilmasi dil ve kiiltiir tarihi agisindan
dikkate deger bir gelismedir.
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Bu metinlerin Tiirk diliyle yazilmis olmasi Tiirkoloji
calismalar1 bakimindan da onemlidir. Koktiirk Yazitlari,
ylizyillar boyunca Asya’da siyasi, askeri ve kdltiirel ba-
kimlardan 6nemli roller iistlenmis ve bu kitanin tarihini
sekillendirmis birka¢ ulustan biri olan Tiirklerin, bu rolle-
rini acgik ve veciz bicimde ifade ettikleri erken dénem me-
tinleridir. Bunlari, “erken donem metinleri” olarak deger-
lendirmemizin temel gerekgesi, yazinin, 8. ylizyilda ¢ok az
saylda insan tarafindan bilindigi ve insanligin biiyiik bir
béliimiiniin yazili kiiltiirden haberdar olmadigidir. Kald:
ki yazi, o ¢aglarda yazili uygarlik bolgelerinde bile ancak
saraylarin resmi, ticari ve siyasi yazismalarinda kullani-
lan {ist diizey aragti. Yazinin ve yazili kiiltiiriin diinyada
yayginlasip kitlelere ulasmasi ancak matbaanin icadindan
sonra olmustur.

Koktiirk Yazitlari, bu yoniiyle Tiirk dili ve kiiltliriiniin
de aort damari diyecegimiz ilk metinlerdir. Bu metinlerde,
Tirklere ait dil, edebiyat, hayat tarzi, sosyal yapi, diinya
algis1 vb. konularda “ilk” bilgileri edinmekteyiz. Bu bil-
giler, Tiirklerin kiiltiir tarihini aydinlattig1 gibi, Tiirkoloji
arastirmalarinda 6nemli bir ¢1g1r agmis; o doneme kadarki
bilgilerimiz 11. yiizyila kadar gotiiriilebilirken, s6z konu-
su metinlerin kesfiyle bu tarih, li¢-dort asir dncesine ait
yazili verilere kavusmustur.

Koktirk Yazitlarinin kesfedilmesinin {izerinden 120
yildan fazla zaman ge¢mesine ragmen metinlerin dil ve
tarih problemlerini ¢6zmeye yonelik calismalar devam
etmektedir. Diger yandan Mogolistan ve Sibirya’da yeni
yazitlar kesfedilmekte, Eski Tiirk¢e metinler katalogu her
gecen giin genislemektedir (Aydin 2019: 7).

Koktiirk¢e metinlerin okumasinda ve anlamlandirma-
sinda ¢esitli sorunlar vardir. Bunlar birka¢ sebebe dayanir:
a) Tarihi olaylar degisik kaynaklarda farkli sekilde anlatil-
makta; bu da metinleri yoruma agik hile getirmektedir,
b) Yazi sistemi ¢oklu okumaya imkadn tanimaktadir, c)
Aradan gecen 1300 yilda toponomik adlandirmalar degis-
migtir. Bunlara birkag baska sebep daha eklenebilir. Bilim
adamlari, diinyanin uzak kuzeyinde Mogol bozkirinin or-
tasinda bugiine kadar ayakta kalan bu bengii taslari tarih,
kiiltiir tarihi ve gramer agisindan incelemeye devam et-
mekte ve bunlarla ilgili yeni bilgilere ulasilmaktadir.

BILGE TONYUKUK YAZITI

17



Koktiirk déneminden kalan birkag biiyiik metinden biri
olan Tonyukuk Yazit1 {izerinde bir¢ok ¢alisma yapildigini
belirtmistik. Bu ¢alismalarin bir bolimii metin yayini, bir
boliimi de metindeki ¢esitli dil sorunlarini ¢ézmeye yo-
neliktir. Bu ¢calisma Tonyukuk Yazit1 arastirmalarina katki
sunmak amaciyla hazirlanmistir. Kitabin esas boliimiinii
iki tastan olusan yazitin dil incelemesi teskil etmektedir.
Bu béliimden 6nce Tonyukuk’un hayati iizerinde durul-
mustur. Bu konu, simdiye kadarki c¢alismalarla birlikte
metin merkezli yeni bakis agilariyla tekrar ele alinmis-
tir. Tonyukuk Yaziti’'nin dikildigi zaman ve onun hayati
arastirmacilari cok ugrastirmistir. Ozellikle nerede ve ne
zaman dogdugu, 682’den onceki ve Kapgan Kagan’in son
yillarindaki hayati, 716’daki saray darbesindeki durumu,
olimt, olim tarihi ve yazitin hangi tarihte dikildigi so-
rulari, Tonyukuk’un hayat: hakkindaki “kapali” hususlar
olmustur. Ne yazik ki katildig1 savaslardaki bir¢ok ayrinti-
y1 uzunca anlatan Tonyukuk, yazitinda bu konulara “sus-
kun” kalmistir. Biitiin bu hususlar, Tonyukuk’un hayati,
katildig1 savaslar, Koktiirk yonetim sistemindeki yeri, ka-
ganlarla iliskileri, tarihi belgeler ve kendi metinleriyle kar-
silastirilarak degerlendirilmistir.

Filoloji ¢alismalarinin temel haraket noktasi metin
merkezli olagelmistir. Filologlar, olay ve olgular1 bu bakis
acisinin disina pek ¢ikmadan incelemektedirler. Tarihgi-
lerde de tersi bir durum séz konusudur; onlar da filolojik
metinleri gozardi etmektedirler. Oysa filoloji metinleri
tarihi belgelerden, tarih belgeleri de filolojik icerikten ay-
rilarak incelenemez. Biz bu ¢alismamizda tarihin 1s1g1inda
filolojiye, tarihin suskun oldugu yerlerde filolojik verilere
basvurduk. Zaten Tonyukuk gibi tarihi bir sahsiyetin ha-
yati hakkinda yapilacak ¢alismada bundan baska basvuru-
lacak bir yol yoktur.

Koktiirk harfli metinler ¢ozlilmeye baslanali 120 yil-
dan fazla zaman gegti. Bu siire i¢inde yiizlerce metin ya-
yini, binlerce makalede s6z konusu metinlerin gramer ve
anlam sorunlar1 tartisildi; bircoguna ¢éziim bulundu. Bir
boliimi de hald biiyiik bir soru isaretiyle arastirmacila-
11 bekliyor. Tarihi dénemde yazilmis metinlerin ¢ogunda
karsilastigimiz metinlerin ontolojisiyle iliskili bu soru-
lar ve sorunlar belki de hi¢ ¢6zlimlenemeyecektir. Fakat
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arastirmacilarin metinleri daha iyi anlamaya yonelik ¢a-
lismalar1 da devam edecektir. Iste elinizdeki calisma da
bunlardan biridir. Biz de bu ¢alismada yillardir okudugu-
muz ve okuttugumuz Tonyukuk metnini tekrar ele alirken
simdiye kadar yapilan ¢alismalar1 gézden gegirme imkani
bulduk.
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KOKTURKLER

Koktiirklerin tarih sahnesinde ilk goriilmeye baslan-
diklar1 tarih 542 yilidir. Bu tarihte Cin’in Sui eyaletine
akinlarda bulunduklar: bilinmektedir. 545 yilinda Cinli-
lerle ilk diplomatik iliskiler kurulmaya baslanmistir. Ayni
yillarda Télisleri yenerek kendilerine baglamislardir. Artik
gliclenen Bumin, Juan-juanlara el¢i gondererek hiikiim-
darin kizini kendisine prenses olarak istedi. Juan-juan
hiikiimdar1 A-na-kui, bu teklifi cok sert bicimde reddet-
ti. Juan-juanlarla aralar1 bdylece bozulan Koktiirkler Bati
Wei hanedaniyla ittifak olusturdular. Bumin 552 yilinda
ani bir baskinla Juan-juanlara saldird1 ve reisleri A-nu-kei
savag meydaninda kendisini 6ldiirdli. Bu zaferden sonra
Bumin, Il Kagan unvanini aldi (Tagagil 2014: 20).

Koktiirk Devleti, Hunlardan sonra Asya’da kurulan
ikinci biiyiik Tiirk imparatorlugu oldu. Kisa bir siire sonra
Baykal-Selenge bolgesindeki Uygur, Oguz, Karluklar Kok-
tlirklerin hakimiyeti altina alindi. Bilge Kagan, Koktiirk
Devleti’nin kurulusunda ilk atalarinin kahramanliklarini
180 yil sonra kardesi Kol Tigin icin diktirdigi yazitta si-
tayisle anlatir.! Bumin Kagan devleti kurduktan kisa bir
siire sonra 6ldi (552). Yazitlarda anlatildigina gore cenaze
torenine Cinliler, Tibetliler, Romalilar, Avarlar ve bircok
Tiirk boyu katilmistir. Bumin Kagan’in yerine gegen oglu
K’o-lo (Kara Kagan) Juan-juanlarla miicadeleyi devam
ettirdi. Bu kagan da ayni yil 6ldi (Tasagil 2019:5). Kara
Kagan’in yerine zeki, ¢aliskan ve feraset sahibi olmasiyla
taninan kardesi Mukan (Bukan) Kagan gecti. Mukan Ka-
gan da once babasi ve kardesi gibi Juan-juanlarla savas-
t1, onlar1 Kuzey Wei Devleti sinirlarina siirdii ve bir siire
sonra da tamamen ortadan kaldirdi (Gomeg¢ 1997: 17).

! kisi oghnda iize egiim apam bumin kagan istemi kagan olurmus. oluripan tiirk
bodunuy ilin tériisiin tuta bérmis iti bérmis. tort buliy kop yagi érmis. sii siilepen
tort boluydak: bodunig kop almis kop baz kilmus. bashgig yiikiindiirmis, tizligig
sokiirmis. ilgerii kadirkan yiska tegi, kérii temir kapigka tegi kondurmus. ékin ara
idi oksuz kok tiirk anga olurur érmis. bilge kagan érmis, alp kagan érmis; buyruki
yime bilge érmis ering, alp érmis ering. begleri yime bodumi yime tiiz érmis. ani
iigiin élig anga tutms ering. élig tutip toriig itmis. (KT 3-4)

2 6zi anga kergek bolmus. yoger sigitci dyre kiin togsikda bokli ¢ollig, tabgag, topiit,
apa rum, kirkiz, ii¢ kurikan, otuz tatar, kitany, tatabi, bunga bodun kelipen sig-
tamus, yuglamus. antag kiiliig kagan ermis (KT 4-5)



Kitanlari, Choular1 ve Chileri kontrol altina aldi. Koktiirk
Devleti’nin sinirlarini Hazar Denizi’nden Kore’ye kadar
genisletti. Uyguladig1 akillica diplomasi sayesinde Orta
Asya’daki ticaret aginin giivenli olarak ¢alismasini sagladi.
Onun déneminde Koktiirk Devleti’nin sinirlar1 genisledi,
devlet her bakimdan giiclendi.

Mukan Kagan 572 yilinda &liince yerine kardesi Taspar
Kagan gecti. Bu sirada Koktiirkler bolgenin en giiclii dev-
letlerinden biri haline gelmisti. Taspar Kagan, 574 yilinda
Cin’de yasaklanan Budizmin Koktiirk topraklarinda yayil-
masina izin verdi. Onun zamaninda Hintli Rahip Jinagup-
ta, miiritleriyle birlikte Koktiirklere sigindi. Bunlar Budiz-
min temel metinlerinden Nirvana Sutra’y1 Sanskritceden
Tiirkceye cevirdiler (Tasagil 2019: 9). Bu arada Taspar, iyi-
ce biiylimiis olan devletin yonetimini kolaylastirmak i¢cin
tilkeyi dogu ve bat1 olarak iki idari birime ayirdi.

Taspar Kagan 581’de 6ldii, yerine kurultay karariyla
Kara Kagan’in oglu She-t'u (Isbara) tahta ¢ikt1.

Isbara, kagan olduktan sonra Koktiirk iilkesine gelen
Ch’ang Sun-sheng adl1 ve gesitli yetenekleriyle dikkat ce-
ken bir diplomati alikoydu. Bir stire Koktiirklerin i¢inde
kalan bu diplomat bu sirada saray ¢evresindeki biitiin
bilgi ve devlet sirlarini &grendi ve iilkesine dondiigiinde
bunlar1 kullanarak Koktiirklerle nasil basa cikilacagini Cin
imparatoru Wen’e bir bir anlatti. Imparator Wen, bunun
lizerine once Bat1 Koktiirklerinin hiikiimdar: Tardu’yu ya-
nina ¢ekti, sonra Kitanlar1 Isbara’ya karsi ayaklanmalari
icin cesitli hediyeler vererek kiskirtti. Bunlar1 duyan Isba-
ra, 582 yilinda Cin’e savas act1. Bir¢cok Cin sehrini istila
etti. Cin’le bundan sonra siirekli savaslar yapan Isbara,
iceride boylarin isyani, dista ise Cin’in baskisindan dolay1
iyice bunaldi. Bundan kurtulmak i¢in sonunda Imparator
Wen’e mektup gondererek kendisine Sui soyadinin veril-
mesini istedi. Bundan sonra Koktiirk Devleti’nde Cin et-
kisi ve kontrolii iyice artti.

Isbara 587 yilinda 6ldd, yerine kardesi Ch’u-lo-hou,
Baga Kagan unvaniyla tahta ¢ikti. Fakat iki yil sonra
589’da oldiiriildii. Onun yerine Isbara’nin oglu Tou-lan
Kagan gecti. Onun déneminde Cin’de hanedan degisikligi
meydana geldi ve Sui hanedani basa gecti. Bu sefer de Sui-
lerle Koktiirkler arasinda miicadele basladi. Bir taraftan da
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Bat1 Koktiirkleriyle miicadele eden Tou-lan, Cin’in sonu
gelmez entrikalariyla basa ¢ikamadi ve bir T6lis isyaninin
bastirilmasi sirasinda 6ldii. Ondan sonra Koktiirk tahtina
her bakimdan Cin’e bagli ve bagimli Ch’i-min gecti. O da
609’da oldii.

Ch’i-min’den sonra yerine oglu Shih-pi gecti. Onun
zamaninda Cinliler Koktiirkler {izerindeki kontrollerini
stirdiirmek istediler, fakat babasindan farkli bir karaktere
sahip olan bu kagan, Cin’in kuzey eyaletlerini ele gegir-
di. Yen-men kalesini kusatarak Imparator Yang’i tutsak
aldi. Bu olay, Cin’de hanedan degisikligine sebep oldu;
Sui hanedani yikilarak yerine T’ang hanedani gegti (618)
(Grousset 1993: 102). Bu hanedanin ilk yillarinda Kok-
tlirkler Cin iizerinde iyice hakimiyet kurdular. Shih-pi
Kagan 619 yilinda &liince yerine kardesi Ilteber Sad tahta
gecti. T’ang hanedani muhaliflerinin de destegi ile Cin’e
karsi biiyiik bir sefer hazirligina girisen Ilteber Kagan,
sarayindaki Cinli casuslar tarafindan zehirlenerek o6ldii-
riildii (621). Bundan sonra tahta Bagatur Sad “Il Kagan”
unvaniyla tahta gecti. Ilk zamanlarinda Cin iizerinde bask1
kuran Il Kagan, bir siire sonra bundan vazgecerek T’ang
hanedaniyla anlasmaya vardi. Bu arada 627 yilinda bas
gosteren biiyiik kitliktan sonra Tarduslar isyan ettiler.
Koktiirkler, boylar tizerindeki hakimiyetlerini iyice yitirdi-
ler. Bundan kisa bir siire sonra 630 yilinda Koktiirk Dev-
leti’nin siyasi hakimiyeti bitti.

I. Bati Koktiirkleri

552’de Koktiirk Devleti kurulunca devletin bat1 ka-
nadin1 Bumin Kagan’in kardesi Istemi Yabgu yonetmeye
baslamist1. Istemi, 6nce Avarlara kars1 Sasanilerle is birligi
yaparak onlar1 Buhara Savasi’nda ortadan kaldirdi (557).
Daha sonra Ipek Yolu’ndaki ticaretten pay almak igin Sa-
sanilerle anlasma yollarini aradi. Sasaniler buna yanas-
mayinca 560’larin basinda onlarla arasi bozuldu. Istemi
yeni miittefik olarak Bizans’a yoneldi ve Maniah adli Sogd
tiiccarini Istanbul’a el¢i olarak génderdi (568). Bizans im-
paratoru bu teklifi sevingle karsiladi. Birkag ay sonra geri
donen Koktiirk elgileriyle birlikte elgisi Zamarkos’u Iste-
mi Yabgu’ya génderdi. Istemi onu karargahi olan Ak Tag
adli sarayinda karsiladi ve ortak diismanlar1 héline gelen
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Sasanilere karst anlasma yapildi. Bundan sonra Bizans’la
Sasaniler arasinda 20 yil siirecek savaslar basladi (Grous-
set 1993: 96). Bdylece Istemi, akillica bir diplomasiyle
Sasanileri baski altinda aldi ve Ipek Yolu'nun Bati Tiir-
kistan boliimiini ele gecirdi. Maveraiinnehr’den Késgar’a
kadar iilkenin sinirlarini genisleterek Koktiirkleri bolgede
onemli bir siyasi gii¢ haline getirdi.

Istemi Yabgu 576 yilinda &ldii. Bu arada Bizans tahti-
na da II. Tiberius ge¢misti. Tiberius, Valentiosu istemi’ye
elci olarak gonderdi. Elgi, Istemi’nin baskenti Yulduz’a
ulastiginda Istemi yeni 6lmiis, tahta Tardu (576-603) gec-
misti. Tardu, Bizans’in, Koktiirklerin Karadeniz’in kuzeyi-
ne siirdiikleri Avarlar1 himaye etmesinden dolay1 Bizans
elgisine oldukga sert davrandi. Boylece Avar sorunu yii-
zlinden Koktiirk-Bizans iliskileri bozuldu.

581’de Dogu Koktiirk Kagani Taspar Oliince kurultay
tarafindan kagan segilen Isbara’nin kaganligini Tardu ka-
bul etmedi. Onceleri Tardu’ya karsi Isbara’y1 destekleyen
Cinliler, Tardu'nun giiclenmekte oldugunu goriince yeni-
den Dogu Koktiirklerine, Isbara’ya destek verdiler. Boyle-
ce Cinliler, Tardu-Isbara ¢ekismesinde hem Tardu’yu hem
de Isbara’y1 destekleyerek i¢ savas ¢ikmasini sagladilar.
Bunun {iizerine ¢ikan catismalar sonucu Bati Koktiirkleri
ayrildilar (582).

Bundan sonra Tardu, kaganligini kabul ettirmek i¢in
Cin’e sefer diizenledi. Buna karsilik Cinliler de Téles boy-
larini isyana tesvik ettiler. Tardu bu kargasada Kukunor’a
gidip ortadan kayboldu (603). Onun yerine oglu Co-lu
Kagan gecti. Co-lu, Toles boylarinin baskisiyla Cin’le is
birligi yapmak zorunda kald: ve onlarin himayesini kabul
ederek Cin’e yerlesti. Daha sonra Dogu Koktiirk Kagani
Shih-pi tarafindan teslim alinarak oldiriildi. Yerine Tar-
du’nun torunu Si-koei gegti. Onun kisa hakimiyeti siire-
since doguda Altay Daglari, batida ise Hazar Denizi'ne ka-
dar Bat1 Koktiirk hakimiyeti olmustur (Tasagil 2019: 21).

Si-koei oldtiglinde yerine kardesi Tung Yabgu gecti.
Onun déneminde Cin’de siyasi i¢ ¢ekismeler meydana
geldi. Bundan faydalanan Tung Yabgu Cin’den bagimsiz
hareket etmeye basladi ve kuzeydeki Toéles boylarinin
ayaklanmalarini bastirarak onlar1 kontrol altina aldi. On-
dan sonra Sasanilerle savasti fakat basarili olamadi.
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Tung Yabgu’dan sonra Bati Koktiirk tahtina oturan Se
Yabgu, Hsili, Isbara, Jubi ve Holi dénemlerinde devlet, ig
sarsintilardan bir tiirldi kurtulamadi.

Bu arada Cin’de 618 yilinda T’ang hanedan: yénetimi
ele gecirdi. 626 yilinda da Tai Tsong tahta gecti. Bu im-
parator, tarihe Dogu ve Bati Koktiirklerini yikan kagan
olarak geg¢mistir. Onun zamaninda Illig Kagan birkag kez
ayaklandi fakat Tsong, Ordos bolgesini ondan aldi. Cin
onun zamanina kadar baris anlagsmalariyla, altin ve ipek-
ler vererek Koktiirkleri ve diger Altay kavimlerini kontrol
ediyordu. Fakat Tai Tsong, kalabalik Cin ordular1 ve gele-
neksel entrika diplomasisi sayesinde Koktiirkleri pargala-
d1, Ordos bolgesini Cin hakimiyetine soktu.

Bu arada Bat1 Koktiirk Kagani Tung Yabgu Kagan’a kar-
st da Karluklar1 ayaklandirdi. Bu ayaklanmadan sonra Bat1
Koktiirklerinin siyasi varliklart 657 yilinda sona erdi.

Bat1 Koktiirkleri dsneminde Iran ve Bizans arasinda si-
yasi ve ekonomik iliskilere dayali bir denge politikasi yii-
riitiilmiis ve Ipek Yolu’nun Bati Tiirkistan boliimii Tiirk-
lerin kontroliine ge¢mistir. Boylece dogu-bat1 arasindaki
ticaretin devam etmesi saglanmistir. En 6nemlisi de Ma-
veralinnehr’den Késgar’a kadar olan bolgede Sasani haki-
miyeti kirilarak buraya ilk Tiirk yerlesmeleri saglanmaistir.

II. Koktiirk Devleti (Kutluk Devleti)

Dogu Koktiirk Devleti, yukarida anlatildig1 gibi Isba-
ra Kagan’dan sonra basa gecen yoneticiler zamaninda, ig
catismalar, boylarin bitmeyen isyani, Cin’le yapilan miica-
delelere bagli olarak siyasi istikrarini yitirdi ve adim adim
zayifladi; nihayet 630 yilinda Cin hakimiyetine girdi. Bu
dénemde Koktiirklerin kaganlari Cin sarayinda onlarin
hiikiimranlig1 altinda yasiyorlardi. Bu yarim asirlik zaman
icinde degisik bolgelere dagilan Koktiirkler zaman zaman
Cin’e isyan ettiler. Bunun iizerine Cinliler, Cin Seddi’nin
kuzeyi ile Gobi Colii’niin glineyinde askeri valilikler olus-
turarak (Tasagil 2014: 322) bircok ailelesini bu bolgeye
yerlestirdiler. Buraya yerlestirilenler arasinda Tonyu-
kuk’un da kabilesi vardi.

Cin’de Imparator Tai Tsong zamaninda Koktiirklerin
faaliyetlerini denetim altina almak i¢in kendisine bagl bir
kagan atadi. Tirkleri yonetmek icin kurduklar1 bu askeri

BILGE TONYUKUK YAZITI



valilik sisteminin basindaki A-shih-na Ni-shu-fu’yu kagan
ilan etti. Cin’de kontrol altinda tutulan Koktiirkler onu
destekleyerek Cin yonetimine bas kaldirdilar. Fakat Cin-
liler A-shih-na Ni-shu-fu’nun ordusunu yenilgiye ugratti-
lar. Tiirklerin isyanlari bundan sonra da devam etti. Daha
sonra A-shih-na Fu-nien kagan oldu. Onun zamanindaki
ikinci isyan hareketi de basarili olamadi.

Asina stilalesinden A-shih-na Ku-to-lu (Kutluk Kagan)
Tsung-ts’ai-san (Cogay) Dagi'na giderek oradaki Tiirk
boylarindan bes bin kisi topladi. Dokuz Oguzlara saldirip
cok sayida koyun ve at ele gecirdikten sonra “Ilteris Ka-
gan” unvaniyla kaganligini ilan etti (Liu 2006: 213-214).
Boylece, Kutluk Devleti Koktiirklerin ana yurdu Orhun ve
Otiiken’de kuruldu (Grousset 1993: 15). Bu arada Cin’de-
ki Koktirk toplama bolgesindeki askeri valilikte gorev
yapan ve bir sugtan dolay1 hapse girip daha sonra ¢ikan
Tonyukuk da Kutluk’a katildi. Kutluk, onu apa tarkan (bas-
komutan) olarak atadi. 682’de devletin kurulusu ve teski-
latlanmas: tamamlandiktan sonra Koktiirk ordulari tara-
findan apa tarkan Tonyukuk komutasinda sonraki yillarda
Cin’e, Oguzlara ve Kitanlara kars1 bir¢ok sefer yapildi.

Ilteris Kagan 691 yilinda 6ldii. Yerine Koktiirk gelene-
gine gore kardesi Kapgan Kagan gecti. Ik olarak Mangur-
ya’da yasayan Mogol asilli Kitaylar kontrol altinda alindi.
Bu sirada Cin imparatoru dlmiis ve yerine karis1t Wu Heu
gecmisti. Wu Heu T’anglarla miicadele ediyordu. Kap-
gan Kagan, Cin’deki bu i¢ miicadelede “hakem” roliiyle
(Grousset 1993: 116) denge politikasi yiiriitmeye basladi.
Bir taraftan da Cin’e karsi seferler diizenlemeye devam
etti. 706 yilinda meshur Ming-sa Savasi’nda Cinlileri agir
bir yenilgiye ugratti. Daha sonra Tonyukuk Yaziti’'nda ay-
rintili olarak anlatilan® 710 yilinda yapilan Kirgiz seferin-
de Kuzey-bat1 Sayan bolgesi Koktiirk topraklarina katildi.
Ayni yil Tonyukuk’un y&nettigi Sogd seferinde Tiirgisler
agir bir yenilgiye ugratildi ve Bat1 bdlgesi kontrol altina
alindi. Bu iki seferin diizenlenmesinde Tonyukuk’un bilgi
ve tecriibelerinin biiyiik rolii olmustur.

Kapgan Kagan son yillarinda iilkede kargasa bas gos-
terdi. 714 yilinda Bes Balik’a yapilan savasta Koktiirk or-

3 Tonyukuk Yazit1 [19] I/D-2, 7
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dular1 yenildi. Ayni y1l Azlar bas kaldirdilar. Tatabilar ve
Kitaylar isyan ederek Cin tarafina gectiler (Gumilév 1993:
394). Kagan, 716 yilinda Tola bélgesindeki isyan eden Do-
kuz Oguzlar1t maglup ettikten sonra ormanda saklanmis
olan Bayirkular tarafindan 6ldiiriildi (Gomeg 1997: 76).

Kapgan Kagan, 24 yillik hiikiimdarlig1 sirasinda gevre-
deki Tiirk ve Mogol boylarini kontrol altina almis, Cin’i
baski altinda tutarak devletin biiyiimesini ve siyasi bakim-
dan kurumlasmasini saglamistir.

Kapgan’in dliimiinden sonra Koktiirk sarayinda biiyiik
kargasa cikti. Ciinkii gelenege gore tahta ge¢me sirasi Il-
terig’in biiyiik oglu Bilge Kagan’da olmas: gerekirken Kap-
gan Kagan daha hayattayken oglu Ini il Kagan’1 halef ilan
etmisti. Bunun iizerine Ini Il Kagan tahta ciktr. Bunu ka-
bul etmeyen K&l Tigin, birkag ay sonra halefi Alp Eletmis
ile birlikte bir saray darbesi diizenleyip Ini il Kagan’1 ve
cevresindekileri (Tonyukuk hari¢) 6ldiirdii.* Kol Tigin, Cin
kaynaklarinda adi Mo-ki-lien olarak gecen agabeyi Bilge’yi
tahta gecirdi. Bilge, Kol Tigin’i baskomutan olarak atadi
(Liu 2006: 239). Bilge Kagan, amcas1 Kapgan Kagan done-
mindeki i¢ karigikliklar devam ederken tahta cikt1. Bir ta-
raftan boylarin isyanlar1 diger yandan Cinlilerin, Uygurlar,
Oguzlar, Kitanlar, Tatabilar ve Tirgisleri Koktiirklere karsi
kigkirtmalar1 sonucu ayrilik hareketleri bas gosterdi. Ka-
gan bu durumu kontrol altina almak maskadiyla Cin’deki
boylarin geri donmeleri igin af ¢ikardi. Bunun sonucunda
bazi kabileler (Teleiitler) geri dondiiler (Gumilév 1999:
401). Bilge, daha sonra isyan eden Uygurlarla savasti. 717
yilinda Tatabilar1 bozguna ugratip onlar1 kontrol altina
alarak Cungarya’da Koktiirk hakimiyeti kuruldu.

Bilge Kagan bu sirada Tonyukuk’u tekrar goreve cagir-
di. Tonyukuk, bu dénemde 6nemli konularda danigsmanlik
yapt1. Bilge, son yillarda bas gosteren i¢ kargasalara son
vermek i¢in 6nce Cin’e biiyiik bir sefer diizenlemeyi plan-
liyordu. Tonyukuk, T’ang hanedaninin giiciiniin zirvesin-

* Bunlar arasinda 6zellikle Kapgan Kagan’t yanlis yonlendirerek Dokuz
Oguzlar {izerine sefer yapip boylarin isyanina sebep olan danisman ve
vezirler basta geliyorlardi (Gumilév 1999: 409). Bu saray baskininda
yalnizca Kapgan’in ¢ocuklarindan Asidz Mimi adli biriyle evli 17 ya-
sindaki kizi ve o sirada Cin’de bulunan oglu Mo-Tigin sag kurtuldu
(Gumilév 1999: 400).
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de oldugunu, boyle bir seferin hentiiz toparlanmakta olan
Koktiirkleri zayiflatacagini soyleyerek Bilge’yi bu fikrin-
den vazgecirdi (Gumilév 1993: 392). Bu arada 720 yilin-
da Cinliler, Basmullar, Tatabilar ve Kitanlar ile bazi Tiirk
beylerini Koktiirklere kars: kiskirttilar (Tasagil 2019: 34).
Tonyukuk, bunlarin ayni anda, ayni yerde bir araya gele-
meyecek kadar birbirlerinden uzak bolgelerde olduklarini,
dolayisiyla onlar hareket etmeden saldirtya gecilmesini
sOyledi. Nitekim Basmuillar iizerine sefer yapilarak &nce
onlar bertaraf edildi. Bir yil sonra Cin’in Bes Balik bdl-
gesine akinlar yapildi ve burada bir¢ok sehir yagmalandi.
Daha sonra Kitanlar ve Tatabilar bozguna ugratildilar.

Bilge Kagan, bundan sonra Cin’e kars1 baris politikasi
uygulayarak baris elcileri gonderdi. Imparator, bunun igin
bir prensin kendilerine rehin olarak verilmesini istedi. Bu-
nunla ilgili anlasma yapmak i¢in 722’da Taysan dagindaki
geleneksel kurban torenine Bilge Kagan, K&l Tigin ve Ton-
yukuk’u da davet etti. Bilge bu teklifi, kendisine bir pren-
ses verilmesi durumunda kabul edecegini bildirdi. (Gu-
milév 1999: 410). Bilge’nin teklifi de imparator tarafindan
reddedildi. Bu anlasmazliklara ragmen Bilge, Cin’le baris
politikasina devam etti. 723 yilinda Tibetlilerin, Cin’e itti-
fak kurma tekliflerini kabul etmedi. Bunun sonucu olarak
imparator, 724’te Ordos bolgesindeki sinir ticaretini ser-
best birakt1. 725’te Otiiken’e bir Cin elcisi Yiian-Cen geldi
ve Tonyukuk’un da iglerinde bulundugu devlet yetkilile-
riyle goriistii. Cin’e verilecek atlar karsiliginda 100 bin top
ipek alinmasi konusunda anlagma yapildi (Gumilév 1999:
411-712). Bundan sonra Cin’le iliskiler diizeldi ve uzun
bir baris dénemi basladi.

731 yilinda birlikte biiyiidiikleri kardesi Kol Tigin
oldii. K&l Tigin, 716’da Ini Il Kagan1 6ldiirerek agabeyi
Bilge’yi tahta gecirmisti. Iyi ve yumusak huyluluguyla bi-
linen Kagan, Kol Tigin’in liimiine ¢ok {iziildii.* K&l Tigin
icin bliyiik bir cenaze téreni diizenlendi. Bu térene Cin,
Hint, Kore, Sogd, Tibet ve Bizans’tan temsilciler katildilar.

5 Bilge Kagan, Kol Tigin adina diktirdigi yazitta onun 6limii iizerine ya-
sadig1 buytk tiziintiyl samimi bir dille anlatilmustir: kériir koziim kor-
mez teg bilir biligim bilmez teg boldi (KT K/10) “Goriir géziim gérmez gibi,
bildigim bilgi bilinmez gibi oldu”.
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a. subka [27] I/K-3

anta ondan, orada, o zaman
a. [6] I/B-6, [22] 1/D-5,
[42] 11/B-7, [45] 1I/G-1,
[46] 1I/G-2, [49] 1I/G-5
a. otri [12] 1/G-5, [16]
I/G-9
a. ériir [21] I/D-4

antag sOyle
a. [9] I/G-2, [29] I/K-5,
[36] II/B-1

anmg koti
a. [34] I/K-10

apa tarkan Baskomutan
a. -garu [34] I/K-10

ara arasina, igine
a. [54] 1I/D-4

arig temiz
a. [37] 1I/B-2

arkuy gozetleme kulesi
a. [53] 1I/D-3

artuk fazla, bunun yaninda
a. [20] I/D-3
a. erti [40] II/B-5

as- agsmak
a.-dimiz [26] I/K-2, [35]
I/K-11
a.-a [37] II/B-2

asan- yemek yemek
a.-gali [27] I/K-3

asok Sogdlularin lideri (?)
(6zel isim)
a. [46] 1I/G-2

at at
a. [24] 1I/D-7, [25] I/K-1
a.+1g [27] I/K-3, [54]
1I/D-4

atlat- at binme emre verme



a. [25] I/K-1
athig atli asker, siivari
a. [4] I/B-4, [24] 1I/D-7
ay- soylemek, ifade etmek,
aciklamak
a.-! [32] I/K-8
a.-ayin [32] I/K-8
a.-d1 [31] I/K-7
a.-gil [5] I/B-5
a.-u 1d- “haber yollamak”
[34] I/K-10
ayt- sdylemek
a.-p [24] I/D-7
ayguci danisman, szcii
a. -s1 [10] I/G-3, [21]
I/D-4, [29] I/K-5, [49]
1I/G-5
ayigma sOyleyen, danisman
a.+s1 [5] I/B-5
aytigma denilen
a. [44] 1I/B-9, [47] 1I/G-3
az Azlar, Az kavmi (etnik ad)
a. [23] I/D-6, [24] I/D-7
az az
a. [39] II/B-4
a. -kinya [9] I/G-2
a.-ca [43] 1I/B-8
ba- baglamak
b.-yur értimiz [27] I/K-3
balik sehir
b.+ka [18] I/D-1, [19]
I/D-2
bar var
b. [14] I/G-7
b. érser [10] I/G-3, [57]
11/D-7
b. érmis [30] I/K-6
b. érteci ermis [57] 1I/D-
7
bar- varmak
b.-mig [24] I/D-7
b.-dimiz [26] I/K-2, [27]
I/K-3
b.-1i [31] I/K-7
b.-zun [31] I/K-7
bas- basmak, baskin yapmak
b.-dimiz [27] I/K-3
b.-a bérti [38] 1I/B-3
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basin- baskina maruz kal-
mak
b.-alim [39] 1I/B-4
basit- baskina maruz birak-
mak
b.-ma [34] I/K-10
bas® bas, tepe, doruk
1bar b. [26] I/K-2
bas® onder, lider
sii ba [31] I/K-7
baslig liderli, 6nderli
asok b. [46] 11/G-2
beg bey
b.-ler [36] II/B-1
b.-leri [42] 1I/B-7
b.-lerin [43] 1I/B-8
ben ben (kisi zamiri)
b. [5] I/B-5, [11] 1/G-4,
[15] 1/G-8, [17] 1/G-10,
[30] I/K-6, [32] I/K-8,
[37] 1I/B-2, [47] 11/G-3,
[55] 1I/D-5, [58] 1I/D-8,
[59] II/K-1
b. 6k [7] I/B-7
b. 6k ertim [50] 1I/G-6
b.+ing [21] I/D-4
bafia (<ben+ge) [31]
I/K-7
bafaru
[34] I/K-10
benglig doruklu
b. [44] 1I/B-9
beriiki beriki, berideki
b. [46] 1I/G-2
bér- vermek
b.-tim [2] I/B-2
b.-tiik ti¢iin [6] I/B-6
bés bes
b. [49] 1I/G-5
bil- bilmek
b. -mez [6] I/B-6
bilge bilge, akilli, danisman
b. érmis [10] I/G-3, [21]
I/D-4, [29] I/K-5
b.+si [7] I/B-7
b.+sin iiciin [48] II/G-4
bilge kagan Bilge Kagan
tlirik b. [58] II/D-8, [62]

(<ben+gerti)



11/K-4
tliriik b. +ka [50] II/G-6
bilge tonyukuk Bilge Ton-
yukuk
b.[1] I/B-1, [5] 1/B-5, [6]
I/B-6, [15] 1/G-8, [17]
I/G-10, [34] I/K-10, [37]
1I/B-2, [47] 1I/G-3, [58]
1I/D-8, [59] II/K-1, [61]
I1/K-3
b. +ka [31] I/K-7
bilig bilgi, kavrayis
b. [6] I/B-6
bin ben
b. +i [10] I/G-3
bin bin (say1 ad1)
éki ti¢ b. [14] 1I/G-7
b. érmis [16] I/G-9
b. értimiz [18] I/D-1
bintiir- (ata) bindirmek
b.-e [25] I/K-1
bintegi benim gibi
b. [57] 1l/D-7
bir bir, tek, ayni
b. [4] 1I/B-4, [24] I/D-7,
[24] I/D-7, [33] I/K-9
b. érmis [23] I/D-6
biri gliney
b.+ye [7] 1/B-7, [14]
I/G-7
b.+din [11] I/G-4
b.+yeki [17] I/G-10
birle ile
b. [7] I/B-7,
b. érmis [24] I/D-7
bitit- yazdirmak
b.-dim [58] II/D-8
biz biz
b. [8] I/G-1, [16] 1/G-9,
[44] 11/B-9
b.+ni [20] I/D-3, [29]
I/K-5, [30] I/K-6
b.+inte [40] II/B-5
bod boy
b. [4] 1/B-4, [60] II/K-2
bodun halk
b. [1] I/B-1, [2] I/B-2,
[3] I/B-3, [8] I/G-1, [9]

I/G-2, [9] I/G-2, [11]
1/G-4, [17] 1/G-10, [18]
I/D-1, [22] 1I/D-5, [43]
1I/B-8, [46] 11/G-2, [54]
1I/D-4, [55] 1I/D-5, [56]
1/D-6, [60] II/K-2, [61]
II/K-3
b.+ug [17] 1/G-10, [62]
1I/K-4
b.+um [21] I/D-4
b.+1[28] I/K-4, [30] I/K-
6, [42] 1I/B-7
b.+in [42] 1I/B-7, [43]
11/B-8
b.+ka [56] II/D-6
boguz bogaz
b.-u [8] I/G-1
boguzlan- bogazlanarak ol-
diriilmek
b. -t1 [26] I/K-2
bol- olmak
b.-ayun [7] I/B-7
b.-sar [14] I/G-7
b.-t1 [4] 1/B-4, [18] I/D-
1, [20] I/D-3, [56] 1I/D-6
boyla baga tarkan iist diizey
askeri bir unvan
b. [6] I/B-6
bogii kagan Kapgan Kagan
b. [34] I/K-10
b.-ka [50] II/G-6
bol- ayirt etmek, farkina var-
mak
b.-ser [6] I/B-6
bu bu
b. [12] I/G-5, [23] I/D-6,
[32] I/K-8, [54] 1I/D-4,
[61] II/K-3
buka boga
b. [5] I/B-5, [6] I/B-6
bul- bulmak
b.-tum [23] I/D-6
bulgu Bulgu adli yer (Dogu
Tirkistan’da  buglinkii
Burgin kasabasi)
b.-ka [35] I/K-11
bulma- bulamamak
b.-yin [2] I/B-2
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bulgang kargasa
b. [22] I/D-5

buii sikint1
b. -1 [57] 1I/D-7

buiiad- sikilmak, bunalmak
b. -1p [26] I/K-2

buifisuz sikint1 ¢ikarmadan
b. [48] 1I/G-4

cabis kumandan
¢.-i [7] I/B-7

cogay Cogay (Yin-san) Dag-
lar1
¢ yis [7] I/B-7

¢olgi bozkirda yasayan, boz-
karly
¢. [23] I/D-6

eb ev, yurt, karargidh
e.-geri [30] I/K-6

ebir- dolanmak
e. - [26] I/K-2, [28] I/K-
4

egri, egri, horgticlu
e. [48] 11/G-4

er kisi, asker
e. - [23] I/D-6, [25] I/K-
1, [42] 1I/B-7

es pay
e. [8] I/G-1

édgiiti iyice
e. [34] I/K-10

éki iki
e. [4] I/B-4, [10] I/G-3,
[14] 1/G-7, [16] 1I/G-9,
[18] 1/D-1, [40] II/B-5

ékinti ikinci
é. [39] 1I/B-4

én- inmek
i.-timiz [26] I/K-2

ér- imek
é-ti [1] I/B-1, [4] I/B-4,
[5] 1/B-5, [8] 1/G-1
é.-tim [5] I/B-5, [7] I/B-7
é.-mis [6] I/B-6
é.-timiz [7] 1/B-7, [16]
I/G-9

ér- ulagsmak, varmak
é.-timiz [45] 1I/G-1

éring galiba, biiyiik olasilikla
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é. [2] 1/B-2, [3] I/B-3,
[38] 11/B-3
ért- gecmek, asmak
e.-imiz [44] II/B-9
e.-i [44] 1I/B-9
ésit- duymak, isitmek, haber
almak
é.-dim [24] I/D-7
é-ip [12] I/G-5, [17]
I/G-10, [30] I/K-6, [33]
I/K-9, [35] I/K-11, [36]
11/B-1, [42] 1I/B-7
é.- bérti [15] I/G-8
é-lip [22] 1/D-5, [23]
1/D-6
ét- diizene sokmak
é.-ip [43] 11/B-8
ek tag Ek Dag (yer ad1)
e. 1g [44] 1I/B-9
eligge elli civarinda
e. [42] 11/B-7
1agag
1.+ka [27] I/K-3
1.+da tagda “dagda bayir-
da” [4] 1/B-4
1bar Ibar (yer adi)
1. bas [26] I/K-2
1d/1t- gondermek
1.-dim [33] I/K-9
1.-dim ok [52] II/D-2
1.-dimiz [42] II/B-7
1.-1p [26] I/K-2
1.-mis [9] I/G-2, [34] I/K-
10
L.-u “yitirerek” [19] I/D-2
1duk kutsal
1. [38] II/B-3
1ga¢ agac
1. [25] I/K-1
rak uzak
1.+da [5] I/B-5
ic i¢
i.+i[13] I/G-6
icik- bagimli olmak, teslim
olmak
i.-di [2] I/B-2
i.-din [3] I/B-3
i.-diik tigtin [3] I/B-3



i.-di [28] I/K-4
icre gizli
i. [34] I/K-10
idi tamamen
i. [21] I/D-4, [60] II/K-2
igid- beslemek
i. -t [62] I/K-4
ilk ilk, 6nce
i. [23] I/D-6
ini ¢l kagan Ini il Kagan
(Kapgan Kagan’in oglu)
i. [31] I/K-7
i.-ka [45] 1I/G-1
ifiek Ingek golii
kolekin [15] I/G-8
is is
i. kiiglig bir- “hizmet et-
mek” [52] 1I/D-2
kabis- birlesmek, bulugsmak
k.-sar [12] I/G-5
k.-alim [20] I/D-3
k.-1p [21] I/D-4
kag nefi ne zaman
k. érser [20] I/D-3
kagan nefi ne zaman
k. érser [21] 1I/D-4, [29]
I/K-5
kagan kagan
k. [5] I/B-5, [6] 1/B-6,
[7]1 I/B-7, [9] I/G-2, [18]
I/D-1, [19] I/D-2, [20]
I/D-3, [21] I/D-4, [26]
I/K-2
k.+1 [10] I/G-3, [21]
I/D-4, [29] 1/K-5, [30]
I/K-6, [33] I/K-9
k.+mma [12] I/G-5, [18]
1/D-1, [24] I/D-7
k.+mm [15] 1/G-8, [30]
I/K-6
k.+1g [17] I/G-10
k.+garu [20] I/D-3, [29]
I/K-5, [33] I/K-9
k.+ka [28] I/K-4
k.+ta [29] I/K-5
k.+1n [41] II/B-6
k.+1min [53] II/D-3
kaganlig kaganli, kagan sahi-

bi olma durumu
k. [56] 1I/D-6
kal- kalmak, olmak
k.-mad1 [4] I/B-4
k.-mad: [4] I/B-4
k.-mis1 [4] I/B-4
k.-tac1 biz [13] I/G-6
kalin kalin
k. bolsar [13] I/G-6
kalisiz tamamen
k.- [30] I/K-6, [33] I/K-9
kalit- kisaltmak
ugur k.-dim [25] I/K-1
kan han
k. [2]1/B-2
k. +1mu1 [52] II/D-2
k.+1 [28] I/K-4
k.+1n [2] I/B-2, [28] I/K-
4
k.+1fn [3] I/B-3
k.+ta [33] I/K-9
kanlan- kagan sahibi olmak
k.-t1 [2] I/B-2
kapgan kagan Kapgan Ka-
gan
k. [52] 1I/D-2, [60] 1I/K-
2, [61] 1I/K-3
kar kar
k.+1g [25] I/K-1
kara kara, siyah renk
k. [52] 1I/D-2
kara kum Kara Kum Coli
(Mogolistan’da)
k.+ug [7] I/B-7
kargu gozetleme kulesi
k. [34] I/K-10, [53] 1I/D-
3
kar1 yasli, ihtiyar
k. boltum [56] 1I/D-6
katun hatun
k. [31] I/K-7
kazgan- kazanmak
k.-masar [54] II/D-4,
[55] II/D-5, [59] II/K-1
k.-tuk iiciin [61] II/K-3
k.-tukim ti¢tin [55] 1I/D-
5
k.-tukin ti¢lin [55] II/D-5
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keg- gecmek
k.-dimiz [35] I/K-11
k.-e [25] I/K-1, [38] II/B-
3, [44] 1I/B-9
kegig gecit
k.+sizin [35] I/K-11
kel- gelmek
k.-igme [43] 11/B-8
k.-medi [12] I/G-5
k.-mez érser [32] I/K-8
k.-mez érti [22] I/D-5
k.-misi [38] II/B-3
k.-tecimiz [14] I/G-7
k.-ti [8] I/G-1, [15] I/G-
8, [16] I/G-9, [17] I/G-
10, [29] I/K-5, [33] I/K-
9, [40] 1I/B-5, [43] 1I/B-
8, [46] 1I/G-2
k.-timiz [28] 1/K-4, [37]
11/B-2, [38] 1I/B-3
k.-iir [32] I/K-8
k.-tr erser [32] I/K-8
keliir- getirmek
k.-iir ertim [53] 1I/D-3
keliirt- getirmek
k.-ti [34] I/K-10, [36]
1I/B-1, [48] 1I/G-4
k.-iim [17] I/G-10
kéyik yaban hayvanlari
k. [8] I/G-1
kilin- dogmak, yaratilmak
k.-tim [1] I/B-1
k.-gal1 [18] I/D-1
kirkiz Kirgizlar, Kirgiz halki
(etnik isim)
k. [20] I/D-3, [28] I/K-4
k.+da [29] I/K-5
k.+1g [27] I/K-3
k.+ka [23] I/D-6
kig-® ikna etmek
k.-aymn [5] I/B-5
k.-dim [6] I/B-6
kig®  yapmak, etmek
k.-alim [11] I/G-4
kitany Kitaylar (etnik isim)
k. [12] 1/G-5
k.+da [14] I/G-7
k.+garu [9] I/G-2
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k.+1g [7] 1I/B-7, [10] I/G-
3
k.+ka [49] II/G-5
kiyin ceza
k.+1g [32] I/K-8
kiz kiz
k. [48] 11/G-4
kiz- kizmak
k.-1p [40] 1I/B-5
kazil kizil, kirmizi
k. [52] II/D-2
kisre sonra
k. [6] I/B-6
kisi kisi, halk
k. [10] I/G-3, [33] I/K-9,
[60] II/K-2
kisig kisi
k. [4] 1/B-4
koduz kadin
k. [48] 1I/G-4
kon- yerlesmek
k.-mis [17] I/G-10
kood- koymak
k.-up [2] I/B-2, [3] I/B-3
kop hep, hepsi, tamami
k. [42] 1I/B-7, [46] II/G-
2
k.+m [16] I/G-9 [36]
1I/B-1
kordan Hoten &zel isim
k.+ta [14] I/G-7
kork- korkmak
k.-ur biz [39] 1I/B-4
korkma- korkmamak
k.-dimiz [41] 1I/B-6
kogmen Kogmen Daglar
(yer adr)
k. y1s1g [28] I/K-4
k. yoli [23] I/D-6,
kok pekistirme edati
k. [16] I/G-9, [21] 1/D-4
kok oA Kok Of irmagi
k.+ug [15] I/G-8
kolek kiiciik gol
k. +in [15] I/G-8
koniil goniil
k.+ifige [15] I/G-8, [32]
I/K-8



kor- gormek
k. -i kel- [32] I/K-8
koriir baglt
k. [1] I/B-1
kubran- toplanmak
k.-1p [4] 1/B-4
ku Ku adli kisi (6zel isim)
k.+m [9] I/G-2
kud1 boyunca
k. [27] I/K-3
kuri bati
k.+ya [14] I/G-7
k.+yaki [17] I/G-10
kii¢ gii¢
isig k. +iig bér- “hizmet et-
mek” [52] II/D-2
kuz kuzey
k.+1n [7] I/B-7
kiigliig kagan Kirgiz kagani-
nin adi (6zel isim)
k. [20] I/D-3
kiimiis giimis
k. [48] II/G-4
kiin giindiiz, giin
k. [22] I/D-5, [27] 1/K-3,
[39] II/B-4
kiintiiz glindiiz
k. [12] I/G-5, [51] 11/D-1
kiireg kacak, haberci
k. [8] I/G-1, [9] I/G-2,
[29] I/K-5, [33] I/K-9
manc¢ud Mangular (etnik ad)
m. [45] 1I/G-1
mu soru edati
bar m. [5] I/B-5
ne ne, neden
n. [32] I/K-8, [39] 11/B-4,
[57] 1I/D-7
neke nicin
n. [38] II/B-3, [39] 1I/B-4
neng herhangi bir
n. [56] II/D-6
oguz Oguzlar (etnik ad)
o. [9] I/G-2, [12] I/G-5,
[15] 1/G-8, [16] 1/G-9,
[62] II/K-4
o.+da [14] I/G-7
o.+dintin [8] I/G-1

0.+1[22] 1I/D-5
o.+ka [49] 1I/G-5
o.+ug [7] I/B-7, [10]
1/G-3
ok pekistirme edati
o. [42] 1I/B-7
ol o, 3. teklik kisi zamiri
o. [10] I/G-3, [12] I/G-5,
[20] 1/D-3, [20] 1I/D-3,
[24] I/D-7, [27] I/K-3,
[30] I/K-6, [33] I/K-9,
[35] I/K-11, [36] 1I/B-1,
[42] 1I/B-7, [47] 11/G-3
o. ok [42] II/B-7
ol 3. teklik kisi bildirme eki
bulgang ol “karisiktir” [22]
I/D-5
tarking ol “sikinti i¢indedir”
[22] 1/D-5
afig ol “kotudur” [34] I/K-10
0z ol “basina buyruktur”
[34] I/K-10
olgurt- yaptirtmak
o.-dum ok [53] II/D-3
olur- bir yerde meskun ol-
mak; tahta gegmek
o.-gal1 [18] I/D-1
o.-mati1 [51] II/D-1
o.-stkim [12] I/G-5, [22]
I/D-5
o.-t1 [9] I/G-2
o.-tumuz [32] I/K-8
o.-un [31] I/K-7, [34]
I/K-10
o.-ur [7] I/B-7, [62] II/K-
4
o.-ur érkli [8] I/G-1
o.-ur értimiz [8] I/G-1
olurt- tahta ¢ikartmak
o.-dum [51] II/D-1
on on, say1 ad1
o. [26] 1/K-2, [36] 1I/B-1
on ok On Oklar (etnik ad)
o. [19] I/D-2, [30] I/K-6,
[33] 1I/K-9, [42] 1I/B-7,
[43] 1I/B-8
oruk kiiciik gegit, yolak
0.+1 érmis [24] I/D-7
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Ogles- anlasmak, karar-
lastirmak
6.-ip [20] I/D-3
6.-misler [20] I/D-3
ogiiz irmak
6.+ke [16] 1/G-9, [18]
I/D-1, [19] I/D-2
Ok pekistirme edat1
6ziim o. [6] I/B-6
okis 6. [7] I/B-7
okiis cok
6. [7] 1/B-7, [39] 11/B-4,
[40] I1/B-5
ol- 6lmek
6.-ti [3] I/B-3, [16] I/G-9
oliir- oldiirmek
O.-te¢i [10] I/G-3, [21]
I/D-4
6.-teci kok [30] I/K-6
8.-teci 6k [11] I/G-4
o.-ti [7] 1/B-7, [42] 1I/B-
7
O.-tlimiiz [28] I/K-4
oliit- 6ldiirmek
6.-mis érin¢ [3] I/B-3
6n dogu
8.+re [7]1/B-7,[10] I/G-
3, [14] I/G-7, [20] I/D-3
6.+din [11] 1/G-4, [29]
I/K-5
O.+reki [17] 1/G-10, [25]
I/K-1
ort ates
8.4ce [40] I1/B-5
otiiken Otiiken, Koktiirkle-
rin yasadiklar1 yer (yer
ad1)
6. [15] 1I/G-8, [17] 1/G-
10
otiin- arz etmek, ricada bu-
lunmak
O.-tim [12] 1/G-5, [14]
1/G-7, [25] I/K-1
O.-tiik [15] I/G-8
6.-tip [18] I/D-1
otiing istek, rica
6.+iimin [15] I/G-8
6z kendi
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6.+im [1]1/B-1, [6] 1/B-
6, [13] I/G-6, [15] 1/G-8,
[17] 1/G-10, [55] 1I/D-5,
[56] 1I/D-6, [59] II/K-1
sab sdz, haber
s. [9] 1/G-2, [34] I/K-10
s.+1 [9] I/G-2, [29] I/K-
5, [33] I/K-9, [36] 1I/B-1
s.+1g [12] I/G-5, [30]
I/K-6, [32] I/K-8, [33]
I/K-9, [33] I/K-9, [35]
I/K-11, [36] II/B-1, [42]
11/B-7
s.+1n [22] I/D-5
saka Sakalar (etnik ad)
s. [45] II/G-1
sakin- diistinmek
s.-tim [5] I/B-5, [6] I/B-
6, [24] 1I/D-7
s.-tim a [22] I/D-5
san¢- mizraklamak
s.-dimiz [28] I/K-4
sarig sari
s. [48] I/G-4
sayu her
s. [42] 1I/B-7
semiz semiz
s. [5] I/B-5, [6] I/B-6
sen sen
safa (<sen+ge) [32]
I/K-8
sengiin general (<Cin. chi-
ang-chiin)
s.+1ig [9] I/G-2
s1- almak, ele gegirmek
s.-d1 [19] I/D-2
singar yarim, yari
s.+ca [40] II/B-5
sin siz
s. +i[10] I/G-3
sir ozel isim
tiirk s. bodun [3] I/B-3,
[11] I/G-4, [60] II/K-2,
[61] I/K-3, [62] II/K-4
sogdak Sogdlular (etnik ad)
s. [46] 1I/G-2
sok- koparip s6kmek
s.-dim [25] I/K-1



sub su
s. [27] I/K-3, [38] 1I/B-3
sii asker, ordu
s. [25] I/K-1, [29] I/K-5,
[31] I/K-7, [33] I/K-9,
[35] I/K-11, [36] II/B-1,
[53] I/D-3
s. bas1 [31] I/K-7
s.+g élt- [32] I/K-8
s.+miiz [14] I/G-7, [18]
I/D-1
s.+si [16] I/G-9, [28]
I/K-4, [30] I/K-6, [33]
I/K-9
s.+sin [43] 1I/B-8
siile- ordu gondermek, sefer
etmek
s.-lim [20] 1/D-3, [21]
I/D-4
s.-ser [23] I/D-6
s.-dimiz [44] 1/B-9
siileme- ordu géndermemek
s.-ser [20] I/D-3
siilet- ordu géndermek, sefer
etmek
s.-dim [18] I/D-1, [43]
11/B-8
siifitig mizrak
s.+iin [28] I/K-4
silingiis- savasmak
s.-dimiz [16] 1/G-9,
[28] I/K-4, [40] II/B-5,
[41] II/B-6
s.-di [49] II/G-5
sad sad (unvan)
s. [5]11/B-5, [31] I/K-7
s.+1n [41] II/B-6
santung Shandong bdlgesi
(yer ad1)
s. [18] I/D-1, [19] I/D-2
tabga¢ Cin, Cinliler (etnik
ad)
t. [11] I/G-4, [12] I/G-5,
[19] I/D-2, [30] I/K-6
t.+da [2] I/B-2, [14] I/G-
7
t.+garu [9] I/G-2
t.+1g [7] I/B-7, [10] I/G-3

t.+ka [1] I/B-1, [2] I/B-2,
[49] II/G-5
tabisgan tavsan
t. [8] I/G-1
tag dag
t.+ka [47] II/G-3
taluy biiyiik 1irmak, okyanus
(yer adr)
t. [18] I/D-1, [19] I/D-2
tafi tan, safak
t. [35] I/K-11
tardus Tarduslar (etnik ad)
t. [31] I/K-7
t. sadra [41] 1I/B-6
tarking sikintili
t. [22] I/D-5
tas dis
t.+1n [13] I/G-6
tagik- yola ¢ikmak
t.-mis [30] I/K-6
t.-d1 [33] I/K-9
tebi deve
t. [48] 1I/G-4
teg gibi
t. [13] I/G-6
t. érti [8] I/G-1
t. értimiz [8] I/G-1

teg- saldirmak, degmek,
ulasmak
t.-dimiz [35] I/K-11, [39]
11I/B-4

t.-elim [39] II/B-4
t.-eyin [11] I/G-4
t.-mis [18] I/D-1
t.-mis idi [47] 1I/G-3
tegi kadar
t. [45] II/G-1
tegre etraf
t. [8] I/G-1
temir kapig Demir Kapi (yer
adi)
t.+ga [45] 1I/G-1, [46]
1I/G-2
tengri Tanr1
t. [2] I/B-2, [3] I/B-3, [6]
I/B-6, [16] I/G-9, [38]
1I/B-3, [40] II/B-5, [53]
11/D-3
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tegiir- ulastirmak, gotiirmek
t.-ttim [19] I/D-2
t.-tiik ticiin [47] 1I/G-3
ter ter
t.+im [52] II/D-2
tez- kagmak
t.-er biz [38] II/B-3
t.-mis erti [43] 1I/B-8
tezik Araplar (etnik ad)
t. [45] 1I/G-1
té- demek
t.-deci [35] I/K-11
t.-di [5] I/B-5, [15] I/G-
8, [30] I/K-6, [31] I/K-7,
[31] I/K-7, [32] I/K-8,
[37] 1I/B-2, [38] II/B-3,
[39] 1I/B-4
t.-dim [5] 1/B-5, [23]
I/D-6, [24] 1/D-7, [25]
I/K-1
t-mis [2] 1/B-2, [20]
I/D-3, [20] 1/D-3, [21]
I/D-4, [22] 1/D-5, [26]
I/K-2, [29] I/K-5, [30]
I/K-6, [33] I/K-9, [34]
I/K-10
t.-r [9] I/G-2, [30] I/K-6,
[33] I/K-9
t.-r men [10] I/G-3, [11]
1/G-4, [12] 1/G-5, [37]
1I/B-2
t.-yin [6] I/B-6, [17] I/G-
10, [23] I/D-6, [24] 1/D-
7, [34] I/K-10, [39] 1I/B-
4, [40] 1I/B-5
téril- derilmek, toplanmak
t.-mis [28] I/K-4
t.-elim [33] I/K-9
t.-di [36] 1I/B-1
tilig gozcii, haberci
t. [32] I/K-8, [36] II/B-1
tile- dilemek, istemek
t.-dim [23] I/D-6
tinsi ogli Tinsioglu Dagi
(Demirkap: yakinlarinda
yer adi)
t. [44] 1I/B-9, [46] II/G-
2, [47] I/G-3
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togla Tula irmag: (yer adi)
t.-da [15] I/G-8
tok tok
t. [8] I/G-1
tokar Toharlar (etnik ad)
t. [45] 11/G-1
tokuz dokuz
t. [9] I/G-2
tofira esim Tongra Esim adli
kisi (6zel ad)
t.+ig [9] I/G-2
toruk zayif
t. [5] I/B-5, [6] 1/B-6
topul- delmek
t.-gali [13] I/G-6
topulguluk delinme isi
t. [13] I/G-6
tokiit- doktiirmek
t.-i [52] II/D-2
tu- kapanmak
t.-mis [23] I/D-6
tug engel
t. [26] I/K-2
tut- kusatmak, tutsak etmek
t.-dumuz [41] 1I/B-6,
[42] 1I/B-7
t.-mus [13] I/G-6
tutun- tutunmak
t.-u [25] I/K-I
tuyma- duymamak
t.-d1 [38] 1I/B-3
tiigiinliig digiimli
t. [54] 1I/D-4
tiimen tiimen, on bin
t. [36] II/B-1
tiin gece
t. [12] I/G-5, [22] I/D-5,
[27] 1I/K-3, [35] I/K-11,
[42] 1I/B-7, [51] 1I/D-1
t.-ke [26] I/K-2
tiirgis Turgisler (etnik ad)
t. [21] I/D-4, [29] I/K-5,
[30] I/K-6
tiirk Koktiirkler (etnik ad)
t. [20] I/D-3
t. bodun [2] I/B-2, [3]
I/B-3, [9] 1/G-2, [18]
I/D-1



t. boduni1 [22] I/D-5
t. bodunug [17] I/G-10
t. sir bodun [11] I/G-4
tiirtik Koktiirkler (etnik ad)
t. bodun [46] II/G-2,
[54] 1I/D-4, [62] 1I/K-4
t. sir bodun [60] II/K-2,
[61] II/K-3
t. sir bodunug [62] 1I/K-4
tiiriik bilge kagan Bilge Ka-
gan (6zel ad)
t. [58] II/D-8, [62] 1I/K-4
t.+ka [50] II/G-6
tiirk bogii kagan Kapgan
Kagan’in unvanlarindan
biri.
t. [34] I/K-10
t.+ka [50] II/G-6
tiis- diismek, inmek
t.-di [16] I/G-9
t.-eyin [30] I/K-6
tiigiir- indirmek
t.-timiiz [27] I/K-3
u uyku
u.+sin [19] 1I/D-2, [28]
I/K-4
u.+ka [27] I/K-3
u- miimkiin olmak
u.-sar idi [11] I/G-4
ubut utang
u.+1 [37] 1I/B-2
ug¢ ug, kanat
u.+1 [40] II/B-5
ucuk yirtic1 kus
u. [8] I/G-1
uguz kolay
u. ermis [13] I/G-6
udi- uyumak
u.-sitkim [12] I/G-5, [22]
I/D-5
u.-mat1 [51] II/D-1
uduz- sevk etmek
u. [15] I/G-8
u.-ugma [5] I/B-5
u.-tum [15] I/G-8
ud- takip etmek, kovalamak
u.-1 [41] 1I/B-6
udu ve

u. [55] II/D-5
ugur yol
u. kalit- [25] I/K-1
ulug ulu, 6nder, lider, yash
u.-1 [5] I/B-5
u. boltum [56] 1I/D-6
umay Umay (kutsal tanrica
ruhu)
u. [38] 1I/B-3
una- kabul etmek, onayla-
mak
u. -mafi [35] I/K-11
un¢ miimkiin
u. [24] I/D-7
ur- yerlestirmek
u.-gil [34] I/K-10
uzun uzun
u. [52] 1I/D-2
¢ g, say1 ad1
i. [14] I/G-7, [20] I/D-3,
[33] I/K-9
ii¢ otuz yirmi iig
i. [19] I/D-2
iicegii iicii birlikte
i. [12] I/G-5
i.+n [21] I/D-4
ii¢iin i¢in; sebebiyle
i. [3] I/B-2, [6] 1I/B-6,
[40] 1I/B-5, [47] 1I/G-3,
[48] 1I/G-4, [49] 1I/G-5,
[55] II/D-5, [61] II/K-3
liig bolik
i.+i [4] I/B-4
intiir- (safak) s6kmek, (tan)
atmak
i.-i [35] I/K-11
iiriin beyaz
. [48] II/G-4
iiz aksi, s6z dinlemez
ii. ol “aksidir” [34] I/K-
10
liz- kirmak
ii.-geli [13] I/G-6
lize lizerine, iizerinde
i. [9] I/G-2, [20] 1I/D-3,
[25] I/K-1
uziilgiiliig koparma isinin
adi
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u. [14] I/G-7
yabgu yabgu unvani (Kok-
tlirklerde Bati kaganina
verilen unvan)
y.+sin [41] II/B-6
yadag yaya
y. [4] I/B-4
y.+1n [25] I/K-1
yag1 diisman
y.+g [53] 1I/D-3, [54]
11/D-4
y.+miz [8] 1/G-1, [20]
I/D-3
y.+miz érti [19] I/D-2
yagic1 komutan, savasel, sa-
vunmaci
y.+s1 [50] II/G-6
yan yan taraf
y. [11]1 I/G-4, [33] I/K-9
y.+taki [26] I/K-2
yan- dénmek
y.-alim [37] 1I/B-2
y.-igma [53] II/D-3
y.-timiz [28] I/K-4, [29]
I/K-5
yantur- dondiirmek, geri ¢e-
virmek
y.-tumuz [45] II/G-1
yana yine, yeniden
y. [2] I/B-2, [33] I/K-9
yanil- yanilmak, sasirmak
y.-1p [26] I/K-2
yan- bozguna ugratmak
y.-dimiz [16] 1/G-9, [41]
11/B-6
y.-duk [16] I/G-9
yara- yaramak, uygun olmak
y.-magi [23] I/D-6
yaraklig silahli
y. [54] 1I/D-4
yaris Yaris Ovasi, Cungarya
(yer ad1)
y. yazida [33] 1/K-9, [36]
11/B-1
yarlika- (Tanr1) buyurmak
y.-d1 [16] I/G-9
y.-duk di¢lin [40] II/B-5
y.-zu [53] II/D-3
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yat- yatmak
y.-u kalur érti [19] I/D-2
yazi ova
yaris y.+da “Yaris Ovas1”
[33] I/K-9, [36] 1I/B-1
yeme dahi, da, de
y. [16] 1/G-9, [22] 1/D-5,
[22] 1/D-5, [22] 1/D-5,
[27] I/K-3, [44] 1I/B-9,
[50] 1I/G-6, [52] 1I/D-2,
[55] 1I/D-5, [56] 1I/D-6,
[60] II/K-2
yen yan, yan taraf
y. [11] I/G-4
yé- yemek
y.-yi [8] I/G-1
yég iyi
y. [37] 11/B-2
y. érmis [23] I/D-6,
yégirmi yirmi
y. [49] 1I/G-5
yél- hizla gitmek
y.-ii bar- “hizli gitmek”
[27] I/K-3
y.-ii kor- “hizli gitmek”
[26] I/K-2
yélme kesif kolu
y. [34] I/K-10
y.+g [52] 1I/D-2
yéltiirme- kosturmamak
y.-dim [54] 1I/D-4
yér yer, toprak, tilke
y. [24] 1I/D-7, [26] 1/K-2,
[38] 1I/B-3
y.+deki [56] II/D-6
y.+ig [17] I/G-10
y.+inte [3] 1/B-3, [11]
1/G-4, [60] II/K-2
y.+ke [17] 1/G-10, [47]
1I/G-3
yérci kilavuz
y. [23] I/D-6, [26] I/K-2
yét- yetmek, yedeklemek
y.-e [25] I/K-1
yéti yedi, say1 ad1
y. [4] 1/B-4, [49] 1I/G-5,
[51] 1I/D-1
yéti otuz yirmi yedi



y. [51] II/D-1
yi1g- yigmak, toparlamak
y. -1p [43] 1I/B-8
yir1 kuzey
y.+dnta [11] I/G-4
y.+ya [7] 1/B-7, [14]
I/G-7
y.+yaki [17] I/G-10
y1s dag
ottiken y.+garu [15] I/G-
8
kdgmen y.+1g [28] 1/K-4
altuny. [20] I/D-3
altun y.+da [31] I/K-7,
[32] I/K-8
altun y.+1g [35] I/K-11,
[37] 1I/B-2
yingge ince
y. erklig [13] 1/G-6
yingii 6giiz Sir1 Derya Nehri
(irmak adi)
y.+iig [44] 11/B-9
yoglat- cenaze toreni yap-
mak
y. [31] I/K-7
yogun yogun
y. bolsar [14] I/G-7
yogur- gegmek
y.-u [15] I/G-8
yogurca ¢igneyerek
y. [26] I/K-2
yok yok
y. bolmus érti [31] I/K-7
y. érmis [18] I/D-1, [47]
1I/G-3
y. érteci érti [55] II/D-5,
[60] 1I/K-2
y. érti érser [58] II/D-8
y. értim érser [59] II/K-1
y. kisalim [11] 1/G-4,
[21] I/D-4
yokaru yukari
y. [25] I/K-1
yol yol
y.+1 [23] 1/D-6, [24]
I/D-7
y.+in [23] 1/D-6, [24]
I/D-7

y.+ta [16] I/G-9
yolsiz yolsuz, yol olmadan
y.+1n [35] I/K-11
yori- yiiriimek, giliclenmek,
gelismek, yasamak
y.-duk: [61] II/K-3
y.-lim [29] I/K-5, [35]
I/K-11
y.-sar [23] 1/D-6, [24]
I/D-7
y.-yur ermis [10] I/G-3
yorit- ordu sevk etmek
y.-dim [25] I/K-1, [35]
I/K-11
yorima- ilerlememek, gelis-
memek
y.-sar [29] I/K-5
y.-zun [11] I/G-4
yubul- yuvarlanmak
y.-u [26] I/K-2
yuli- talan etmek, yagmala-
mak
y.-dimuz [39] 1I/B-4
yurt ¢adir
y.+da [19] I/D-2
yuyka yufka
y. erkli [13] 1/G-6
yligiirt- akitmak, akin et-
mek, kosturmak
y.-i [52] II/D-2
yligiirtme- (at) kosturma-
mak, akin ettirmemek
y.-dim [54] 1I/D-4
yiikiin- bas egmek
y.-ti [28] I/K-4, [43] 1I/B-
8, [46] 1I/G-2
yiiz yiiz, say1 adi
y. [4] I/B-4
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